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AHnnomayus
Cratbs TIOCBSIICHA ONMCAHHUIO CEMaHTUUECKON CTPYKTYPhI OTHOTO M3 CaMbIX MHOTO3HAYHBIX IJIaroJIOB JBHIXKCHUS B
TIOPKCKHX SI3bIKaX — IJIaroJia Yblk= ~ CblIX= ¥ €ro TYBUHCKOI'O aHayiora yx=. BTopruHble 3HaAYECHUsI JaHHBIX IJIaro-
JIOB B TIOPKCKHUX s3bIKax FOxxHOM Cubupm (anTalickoM, XaKacCKOM, TYBHHCKOM) aHAJM3UPYIOTCA B CPaBHEHHH C
KBIITYaKCKUMH sI3bIKaMHU. lccienoBaHue MOKas3alo 3HAYMTEIHHOE CXOJICTBO 3HAUCHHWH 3TOTO IJIaroja B Pa3HBIX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX. Hapsiy ¢ 3TUM y ubik= ~ cbix= BBIABIIETCS pa3Has COUYETAEMOCTh B paCCMaTPUBACMBbIX SI3bIKaX.
CeMaHTHKa JIEKCEM YbIK= ~ CbIX= W YH= OTPAXaeT 3JIEMEHTHI IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON KapTHHBI MHpa TIOp-
KOB. DTH IJIaroJisl COBMEIIAIOT B CBOGH CEMaHTHUECKOH CTPYKTYpe 3HAuYCHUS, OIMCHIBAIOIINE PA3HYI0 BEKTOPHYIO
HaINpaBJIeHHOCTb, & TaKKe NEHCTBHS, IMPOMCXOJIINE HA Pa3HBIX NMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTPE3Kax, B TOM
YHCIIE POTHBOIOJIOKHBIX.
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Secondary meanings of the Verb ¢&ig= ~ six= ‘to go out, to leave’
in Southern Siberian Turkic languages and Kipchak languages

E. V. Tyuntesheva, O. Ju. Shagdurova

Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The article describes the semantic structure of one of the most polysemantic motion verbs in Turkic languages,
namely the verb ¢ig= ~ six= and the correlating Tuvan verb iin=. The secondary meanings of these verbs in South-
ern Siberian Turkic languages (Altai, Khakas, Tuvan) are analyzed in comparison with Kipchak languages. The verb
¢ig=~ six= has been actively developing its meaning since it was fixed in the ancient Turkic monuments. This verb
was found to possess similar meanings in various Turkic languages. At the same time, ¢ig= ~ six= is combined with
different words in these languages. Regional values or values specific to specific languages are also detected. The
languages under consideration are divided according to the action values expressed by constructions with the verb
¢ig= and its analogs: the beginning in the Turkic languages of Siberia and the completion, exhaustion of action in
non-Siberian languages. It may be a manifestation of Mongolian influence on the Siberian languages, since the se-
mantics of initialization is characteristic of the Mongolian gar=, the semantic structure of which is almost similar to
the Turkic ¢ig= and zin=. The secondary meanings of the verb considered reflect the representations of linguistic
groups associated with such concepts as top / bottom, previous / subsequent (in time). The semantics of c¢ig= ~ six=
and zin= reflects the spatial-temporal aspect of the Turkic world view. These verbs combine the meanings of various
vectors of direction (horizontally and vertically), as well as motions taking place on various spatial-temporal inter-
vals, including the opposite ones: the manifestation of an object / the beginning of an action (to appear / to begin; to
begin, to start some activity); the action during some space-time interval (to overcome any space / to overcome any
period; to happen, to occur); the disappearance of an object / the completion of an action (to disappear / to come to
an end; to finish, to complete some activity).
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Southern Siberian Turkic languages, Kipchak languages, motion verbs, lexical meanings, semantics, polysemantics
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I'maron ybix= ~ coix= ‘BBIXOJIUTH’ BXOJHT B JICKCUKO-CEMAHTHUECKYIO TPYIIITY TJIar0JIOB JIBIKEHUS U SIB-
JISIETCSI OTHUM U3 CaMbIX MHOTO3HAYHBIX TJIAr0JIOB B TIOPKCKHX SI3bIKAX.

B TrOpKONOrHH, B YaCTHOCTH MPH W3YYEHUU CHOUPCKUX S3BIKOB, TIIATOJIBI IBHKEHHS PACCMATPUBAINCH
KaK 4ICHBI OIPEJEICHHBIX JICKCUKO-CEMAaHTHUECKUX TPy (IJIarojbl ObITHS, IBUKCHHUS M MEPEMEIICHMUS)
[Tenumes, 1961; Jimurpues, 1962; Bacunbesa; Icsarunn, 1990; Uyrynekora, 1998, 2016; Yemanosa, 2002;
Bapsic-Xo00, 20060], kak npeaukaTsl cHHTaKcu4eckux mojener [Hesckas, 2005] 1 KOMIOHEHTHI TpaMMaTH-
yecknx koHCcTpyknui [Llenmnosa, 1997; Maiicak, 2005] u ap. C ToYkH 3peHUs] pa3BUTHSI MHOTO3HAYHOCTH
TJIarOJIBHBIX JIEKCEM HEKOTOPBIC TJIArojIbl ABMKCHIS XaKaCCKOT0, aJITACKOT0 M TYBHHCKOTO SI3BIKOB OITHCA-
Hel O. 0. KokomaukoBoit [2004]. B nociennue necsTuiaeTs BIILDIH pabOTHI IO TJIarojaMm JIBWKCHUS B
Pa3HOCHCTEMHBIX sI3bIKaX (B YaCTHOCTH Ha MaTepHalie XaKaccKoro si3bika [Maticak, 2007]), rae onpezaeneH
HOBBIM TTOAXOJ K MCCIICIOBAaHUIO TJIAr0JIOB JIBMKEHUS W YIEISETCS BHUMAHUE WX BTOPHUYHBIM 3HAYCHUSM
[[naronsr nBwxkenus... , 2007; Kucenesa, Yxanosa, 2018; ITnotaukosa, 2005; Haneuna, 2009]. TTo Tropk-
ckuM s3bikaM CHOWpPH MPaKTUYECKH HE UMeeTcs paboT B 3ToM HampaBieHuHn. CeMaHTHYecKasl CTPYKTYDa,
pa3BUTHE CEMAHTHUKH TJIAroJiOB JABMKCHHS OTPAXKAIOT MPOCTPAHCTBECHHO-BPEMEHHBIC TPEICTABICHUS dTHO-
COB, KOTOpPBIE SABJISIOTCS BaXKHEHIIIMM ()parMeHTOM KapTUHBI MUPA.

B nanHOI cTaThe CONMEPIKUTCS MONBITKA OMIMCAHUS CEMAHTUYECKON CTPYKTYPHI TJIaroiia Ysik= ‘BBIXOIUTD’
B FO’)KHOCUOUPCKHUX TFOPKCKHUX SI3bIKAX M S3bIKaX KBIMTYAKCKOW IPYIIIbI, a TAKXKE aHAIU3 ITOH JIEKCEMBbI C TOY-
KU 3pCHUS Pa3BUTHS CEMAaHTHKH M PENPE3CHTAIINH AJIEMEHTOB MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX TPEICTABIIC-
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HUHM JaHHBIX S3BIKOBBIX KOJUICKTUBOB. [IpUBOAATCS Takke MPUMEPHI U3 TIOPKCKHX SI3BIKOB JIPYTHX TPYIII
(y30eKcKoro, TypemKoro) ¥ U3 MOHTOJIBCKOTO si3bIka. OCHOBHOE K€ BHUMaHHE yensiercs s3pikaM Cubupu
(anrraiickoMy, XakacCKOMY, TYBUHCKOMY).

Inmaron ysik= ~ cbix= gBISAETCS OOILETIOPKCKUM, OH 3a(MKCHPOBaH B MaMSATHHKAX JIPEBHETIOPKCKOM
nucbMeHHOCTH. J.P. TeHumeB orMedan oTcyTcTBUE Ci]= B PyHHUYECKUX MaMSATHHKAX U MPEATIONOXKHI, UTO
9TOT TJIaroJl TMOSIBUJICS B 3IOXY KJIACCHYECKOW YHTypckoit mucbMenHocTa [1961, c. 257]. B «/IpeBHETIOpK-
CKOM cloBape» y ¢i= OTMEYEHBI CIeAyIolMe 3HaueHHs: 1) BBIXOAWTH; 2) OCTaBIATH MpEAesbl Yero-i.;
2) BBIXO/UTh, HATPABIATHCS KyJa-l.; 3) OTHENATHCS; 4) OTCTYNaThCsl, OTKAa3bIBAThCS; S5) BBICTYNATh, BbIJIC-
TATHCS; 6) MOSBIATHCS, OOHAPYKHUBATHCSA; 7) CTAHOBUTHCS KeM-J., YeM-J.; 8) MOJHUMATHCSA, B3OHMpaThCs
[ATC, 1969, c. 150]. B paccMaTprBaeMbIX sI3bIKaX BBIABISIOTCS BCE TH 3HAYEHHS, KPOME ‘OTCTYHAThCS,
OTKa3bIBaThCs M ‘CTAHOBUTHCS KEM-II., UeM-J.”. 3HaUeHHUE ‘OTCTYyNaThCs, OTKAa3bIBaThCs” OOHAPYKUBACTCS B
typerkoMm si3bike: bir dinden ¢ik= ‘orpeuncst ot kakoi-i. penuruu’ [TypPC, 1998, c. 186], 3HaueHue ‘cTaHO-
BUTHCS KEM-JI., YeM-JI.” UMEeTCsl B Oamkupckom: bamoip coixhay, 3yp dan anviphein [ACBSI, 2015, c. 724]
‘cTaHelIb OATHIPOM, MPOCIIABUIILCS’; ‘OKA3aThCS KEM-JI., YeM-JI.”, OJIN3KOE K ‘CTAHOBUTHCS KEM-JI., YeM-J1.’
BBISBJISICTCS B TYPEIIKOM U y30€KCKOM SI3BIKax: y30. yiap KapuHOow Yuxubd Koaou ‘OHU OKa3aJuCh POJI-
crBennukamu’ [YPC, c. 544]; typ. akraba ¢iktik ‘mbr okazanuce poacteennukamu’ [TypPC, 1998, c. 187].

KpOMe MEPEUNCIICHHBIX, B UCCIICAYEMBIX A3BIKAX IMOJIYYMUIN PASBUTUC U APYTUEC 3HAUCHUS, 6OJ'II)IHI/IHCTBO
KOTOPBIX OJMHAKOBBI B Pa3HBIX TIOPKCKHX S3bIKaX. B TYBMHCKOM M TOdalapcKoM JIeKCeMa ublik= He YIO-
TpebsseTcs. OHAKO B OCHOBHOM HJICHTHYHAS CEMAHTHUYECKAas CTPYKTypa HaONIOJaeTcs y Tiarojia yu=
«/laHHBI{ TJAroN B Pa3UYHBIX (POHETHUECKMX BapHaHTAaX BCTPEYACTCS BO BCEX COBPEMEHHBIX THOPKCKUX
S3BIKaX, HAIPUMEP, B TYPKMEHCKOM, KapakallaKCKOM, KUPTU3CKOM, OH-; Y30. yH-; YHT., TO®., yH-; K. YYH-,
rJie OH MMEeT 3HaueHHe ‘pacTu’, ‘mpouspactarth’». OH BOCXOAUT K JPEBHETIOPKCKOMY ON= 1) BBICTYymAaTh,
00HapyKHUBAThCS; 2) PACTH, BEIPACTATH; 3) BBICTYIIATh, OTIPABIATHCS; 4) B30HpaAThCs, MOHUMAThCS [bapbic-
Xo0, 2006a, c. 104]. CxoaHyI0 C TIOPKCKHM YbIK= CEMAHTHUYECKYIO CTPYKTYpY OOHApyKHUBAeT TaKKe MOH-
TOJICKMM II1aroi1 eap=.

ITocKOJIbKY TJaroibl ublK= W yH= COBMEIIAIOT B ce0¢ CEMaHTHKY TOPU3OHTAILHOW W BEPTHKAILHOMN
HaIlpaBJICHHOCTU ABUKCHHSA, UX 3HAYCHHUA MOTYT OBITH pacnupeaciaCHbl Ha ABC I'PYIIIbI 110 MPU3HAKaAM «ABH-
JKEHUE M3HYTPU» U «IBIDKEHUE BBEpX». B cTpykType mepBoil TpymIibl 3HAUEHUI BBIJENAETCS ceMa ‘BBIXO-
JIUTh OTKYyJa-11.”, B CTPYKTYpe BTOPOM — ‘IOJHUMATHCS BBEPX .

3navenus | rpynmnsl

K mepBoii rpynme Bo BceX paccMaTpUBAEMBIX SI3bIKaX OTHOCUTCS OOJBITMHCTBO 3HAYCHUH TJIaroiia ybik=
~ coix= (u ap. poHeTnueckre BapuanThl). OHK 00pa30BaHBI OT OCHOBHOTO ‘BBIXOJIUTD, BHIC3KATh, OCTABIIATH
npeIeIibl Yero-j., MOKUAATh uyTo-11.”. [Ipex/ie Bcero, OHM CBSI3aHbI ¢ (GU3UUECKUM MEPEMEIICHUEM

a) 3a mpeeJbl 4ero-auoo (c ynpasienuem Mcx. m.):

AT, albLIOA YbIK=, KUPT. yUooH uybik= ‘BRIX0auTh U3 qoma’ [APC, 2018, c. 854; KupPC, 1985, c. 385];
XaK. cudeHHer cbix= ‘BbIxoauTh co aBopa’ [XPC, 2006, c. 541]; TyB. cyypdan yn= ‘BblexaTh u3 cena’ [ba-
pric-Xoo, 20060, c. 93]; xa3. karadar wwuik= ‘BbiexaTh u3 ropoma’ [KPC, 2008, c. 927]; Oamk. 6yimonan
coik= ‘BoiiiTu U3 komHaThl’ [BPC, 1996, c. 561]; cp. Taxxke Typ. evden ¢ik= 1) BliiTH U3 g0Ma; 2) yexath
(mepeexatb) U3 KaKOro-JI. IoMa; OCTaBHTh, HOKUHYTh Kakoi-i1. oM [TypPC, 1998, c. 186];

0) B GoJiee OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO (U3 0oJiee 3aMKHYTOro) (¢ ymnpasinenueMm /I, m. wnm Hanp. m., a
TaK)Ke MOXKET COUETAThCS C HApEIHEM ‘HapyXKy, BOBHE’):

anT. axka yblk= ‘BbiiiTH Ha oisiHY  [APC, 2018, c. 854], molukapst ublk= ‘BBHIATH Ha YIHIY | XaK. ud-
3aa cvix= ‘BeIiiTH B cTenb’ [KokomHukosa, 2004, c. 74], oepadazap cvix= ‘BBIATH BO ABOP’; TYB. KVOyMUy-
Jice yn= ‘BeINTH Ha Bepanay [bapwic-Xoo, 20060, c. 95]; ka3. danaea wwik= ‘BBIATH HA ynauily (OyKB.: B
cTenb)’;  K.-0aik. apbaseva ubikv= ‘BeiiiTH Bo aBop’ [KBPC, 1965, ¢. 739].

B pasHBIX TIOPKCKUX A3BIKaX MPEIMETHBIH OPUEHTHUP, K KOTOPOMY ABHKETCS CYyOBEKT / KOTOPOT'O JOCTH-
raet cyObeKT, BbIpaKaeTcs pa3sHbIMU crioco0aMu. B cuOMpCKHUX TIOPKCKUX SI3BIKAX, B KOTOPHIX MMEIOTCS U
JaTeJbHbIA, U HANPaBUTEIbHBIN MaJeKH, NaJIe)KHOE YIpaBICHHE 3aBUCHT OT CHTyaluu. Jlokamu3aTtopsl B
HaNpaBUTEIBHOM Ia/Ie)KE yKa3bIBAIOT HAa HAlpaBlieHUE K TOUKE OPUEHTHPA, KOTOpas He AOCTUTAETCS: XaK.
apvie=3ap cbix= ‘BBIITU B CTOPOHY Jieca’; TYB. ...0uUCTuUY MYPHY8YyC-Ouile spmKewl, Kyoymyy=ogice yHe bepou
‘...Tmpoiias MuMo Hac, [oHa] BeiIa Ha yiuny’ [Uyryrekosa, 1998, c. 15; Bapoic-Xoo, 20066, c. 95]. B nan-
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HBIX KOHCTPYKIHUSAX HE TOBOPHUTCS, YTO CyOBEKT JOCTHT 1IEJIH, & yKa3bIBAETCS JIMIIb TO, YTO OH ABHKETCS T10
HANpaBJICHHIO K Heil. JIOKaTM3aTophl B TATEIbHOM MaaeKe yKa3bIBalOT Ha 1ieib / puuum goctwkerus [Uy-
ryHekoBa, 1998, c. 15], «myHKT, KOTOPOTrO JOCTHraeT ABWKYIIHiACS cyobek™ [Bapeic-Xoo, 200606, c. 95]:
xak. Cye xasviHa colxmbiM, TYB. Xem KaovlHea yHyn kenoum ‘51 noctur Oepera pexu’.

B s3bIKax ¢ HaJM4YHEM TOJBKO JATEIBHOTO MaJieka «IaTeNbHbBIN Majex o0beKTa 0003HaYaeT MyHKT, K KO-
TOPOMY JIBMDKEHHE HATPABICHO WJIM KOTOPOTO JOCTHTAET JABHXKYIIMUCS TPEIMET WIIHA YeJIOBEK»: TaT. YPMAH-
2a yblkmbiM ‘s BBIMIENT B jec’ (MK ‘K Jiecy’) Jake B CHTyalldH, Koraa Jjieca He BuaHo [Tenwies, 1961,
c. 258]; cp. Taxxke Typ. bu yol nereye ¢ikar? ‘kyna Beaer ata mopora?’ [TypPC, 1998, c. 186].

B kauecTBe mMpeaMETHOrO OPUEHTHUPA MOXKET BBICTYNATh TaKKe aOCTPAKTHOE CYIIECTBHTEIBHOE: OAalkK.
awmen azagvina coix= [ACBS, 2015, c. 723] ‘mocturayts KoHIa paboTh’. CeMaHTHKA «IOCTHKECHHS Ka-
KOI-TO0 BpeMEHHOH TOYKHM» BBIAEISICTCS B OAIIKMPCKOM, KapayaeBO-0alKapCKOM M TYPELIKOM S3BbIKaX:
Oamik. s32a coik= ‘noxkuTh 10 aeta’ [ACBA, c. 722]; k.-0alK. docaseva wbikb= ‘noxuTh 10 BecHbl' [KbPC,
1965, c. 740], Typ. sabaha ¢ik= ‘noTsaHyTh (10%KHTH) 10 yTpa (0 6GobHOM)’ [TypPC, 1998, c. 187].

Jns paccMaTtprBaeMoro riarojia XapakTepHO TaKKE Pa3BUTHE CEMAHTHUKU «IepeMellleHHe ¢ KAKOW-
100 HeabIo (Yale BCero, 3TO MPOMEBICEN, cpaskeHne)» (C ynpasieHueM B . ., B coueTaHUu ¢ HHPUHUTH-
BOM WJIM C JICCTIPUYACTHEM Ha =n). alT. KY3VKKA Yblk= ‘BBIATH Ha cOOp opexa’ (OyKB.: Ha OpeX BBIUTH),
awoan yvlK= ‘BBITH OXOTHUTBCS , XaK. XY3VXMUpea Cbix= ‘BBIATH OPEIIHUYATH , KbIPA MOSbI3bIHA CbIX= ‘BBI-
e3karh Ha moceBHble paboTel’ [XPC, c. 541]; TyB. demucenue yn= ‘BuliiTH Ha OOpHOY’; Ka3. wabyviiea
wwuik= (AKKS) ‘mactynarp, X0auTh B HACTYyIUIEHHE (IIPOTHB KOTO-II.)’; OaIliK. ayza cvlk=, K.-0aJK. yyeva
yblkb= ‘oTmpanisAThes Ha oxoty’ [BPC, 1996, c. 561]; tat. passeoxaca uvik= ‘unru B passenky’ [TCTH,
c. 451]; cp. Typ. baliga ¢ik= ‘ormpasisThes Ha pEIOHYIO JOBIIO’, tUrneye ¢ik= ‘oTmpaBUTHCSA HA TaCTPOIH’
[TypPC, 1998, c. 186].

Bru3kuM K MEepBHYHOMY MPSIMOMY 3HAUCHHIO SIBJISICTCS] 3HAYCHUE ‘BBICTYNATH U3 KAKHX-JI. TPeIesioB,
TOPYATH; BBIITH U3 MpeaesioB, n3 6eperoB (0 BOAHBIX 00BEKTAX) . allT. OHbiH KOAbL Yblebin Kanean [APC,
2018, c. 855], xak. xoasl cvix napean, kas. onwviy Koavl wvlebin kemmi [KPC, 2008, c. 927] ‘y Hero BHIBUXHY-
Ta pyka’; OallK. kenoeee CbIKKaH ‘BBIBUXHYTHCS, BBITUpaTh Hapyxky (o mynke)’ [ACBS, 2015, c. 723]; cp.
Typ. ¢ocugun kolu ¢ikt: ‘manpunk BeIBUXHYI ceOe pyky’, zayifliktan kemikleri ¢ikt: ‘ot xyn00s1 kocT BbINHU-
patot’ [TypPC, c. 187]; xak. Ausiy cacmapul niadel armoinay coixaan kuamipnep ‘Ee BOJOCHI BBUIC3IH W3-
moj miatka’ [Koxommukosa, 2004, c. 76];

xak. Yapoay ceievin yyn-uyrammap uazvinapea uatsiiuanap (BK,A) ‘Pexun, BeIXons u3 cBOMX Oeperos,
pa3IUBAIOTCS 10 CTEMU , TaT. AKuuuimMa cyvl AprapvinHan dvlevin, asvll ocmend kuro [TCTSH, 452] ‘Bona
PEKH AKYHIIIMBI, Pa3JIHBasCh, 3aTOIUISET ayJl’; CP. MOHT. Osixax eap= ‘niepenuBathbes yepes kpait” [BAMPC,
2001, c. 387].

VY nmaHHOTO Tiaroja o0pa3yercs TaKKe psiji OOIMX 3HAYCHUH, KOTOPBIE MOKA3bIBAIOT a0CTPaKTHOE Iepe-
MEIICHUE: ‘MpeKpallieHne MpedbIBaHUs B KAKOM-JI. YUpekIeHun’ (‘TIOKMHYTh KaKoe-JI. yUpexKICHUE’):

aNT. mypmedeH YblK=, K.-0allK. mopmedeH 4blkb= ‘BBIATH U3 TIOPHMBI ; XaK. Jepeduzoey cbix= ‘yXOIUTh
u3 yuebHoro 3aBesenus’ [XPC, 2006, c. 541]; TyB. omuuden yn=, Tat. 60abHuyadan 4olk= ‘BbIATH (BBITH-
catbCsi) U3 OOJNIBHHIIBI ; Cp. Typ. Ceza evinden ¢ik= ‘BeriiTu u3 TIopeMbl’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takxke
MOHT. 9MHII923C 2ap= ‘BbIKcaThes U3 6onpHUIB’ [BAMPC, 2001,c. 388];

‘mpexkpamieHne Npe0bIBAaHUSI B KAKOM-J1. COCTOSIHMH, IOJIO’KEHWHM, BO3PACTHOH Trpymnme’. anT.
mybexmen uvlk= ‘BBIATH M3 OeMbl’; XaK. yyemmay cbix= ‘BBIMUCHIBaThCS (CHUMathes) ¢ yuera’ [XPC,
c. 541], naennen coix= ‘Beioparhcs us mwieHa’ [XPC, 2006, c. 542]; 6amik. wmyscanan coix= ‘BHIOPATHCS W3
Hyxae1’ [BPC, 1996, c. 561], xeitivinavikman coik= [ACBS1, 2015, c. 723] ‘BbIOpaThCs U3 TPYJHOCTEH ; TaT.
2azanman ubik= ‘n3baBuThC OT crpamanuii’ [TCTarsl, 1981, c. 452]; x.-6ank. cabutiiuxden 4vlkb= ‘BBIATH
u3 gerckoro Bo3pacra’ [KBPC, 1965, c. 739], asaboan usik= ‘Beriitn u3 xabans’ [KBPC, 1965, ¢. 740]; cp.
y30. mawxunomoar yuxk= ‘Beixoguth u3 opranusammu’ [YPC, 1988, c. 544]; moHr. epneec cap= ‘n3das-
nsitbest ot poaros’ [BAMPC, 2001, c. 389];

‘mpexpaineHue NpedbIBaHUs, MpPeKpalleHNne CBOeil TeATeIbHOCTH B COCTaBe KaKoii-1nbo opranu-
3alMH, COUAIBHON TPyNNbl, y4e0OHOr0 yUpeKeHus:’. ajT. jeHuuni0epoOur: moo3vlHaH Yblk= ‘BBIATH U3
yrcna nobenuteneit’; xak. CCCP-0ay cvix= ‘Boiiitn u3 coctaBa CCCP’ [Kokoraukosa, 2004, c. 76]; Tys.
napmusioan yH= ‘BBIATH U3 MAPTHH ; Ka3. npo@corosman wvlk= ‘BBIATU U3 Tpodcoro3a’; Oalik. napmoiopo
cocmasvbinan cbik= ‘BBIATH U3 cocTaBa maptoropo’ [ACBS, 2015, c. 722]; Tar. xomuccus cocmasbiHuan
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ypik= [TCTarsl, 1981, c. 452] ‘BeIiTH U3 cOcTaBa KOMUCCHH®, Maopacanan uvik= [TCTartsd, 1981, c. 452]
‘OKOHYHTH Mejipece’; cp. Typ. enstitiiden bu sene mi ¢iktiniz “Bor B 3TOoM rony okonuman uuctutyt?’ [TypPC,
1998, c. 186].

Kak BapuaHT 3Ha4YeHHUs ‘TIpeKpallleHHe MpeObIBaHMs, CBOSH NEsSTETHHOCTH B COCTaBE KaKOW-mubo opra-
HU3aIWK TI0 HATHYHIO0 OOIIeH CeMBl ‘IesATeIhHOCTh’ MOXKET pacCMaTpPHBATHCS ‘TIPEKpalecHUe CBOSH Ies-
TEJNBHOCTH TJIe-JI." C MPEIMETHBIM OPUEHTUPOM — CYIIECTBUTEIHHBIM, BEIPAXKAIOIINM a0CTPAKTHOE MOHSATHE,
UjCabHBIA OOBEKT: aNT. UUMEH YblK=, XaK. MOgblcmay cblx= ‘yUTH, yBOoIuThCS ¢ pabotel’ [APC, 2018,
c. 854; XPC, 2006, c. 541; KBPC, 1965, c. 540]; TyB. oauivinoan yn= ‘BeiiiTi u3 BoiiHbl’ [TPC, c. 449]; air.
ouvinnanw uvik= [APC, 2018, c. 854 ], 6amk. yiusinoan corx= [ACBS, 2015, c. 722] ‘BelifiTH U3 Urpsl’; Cp.
Typ. harpten ¢ik= ‘BoriiT U3 Boitubl’, Savastan ¢ik= ‘Borittu u3 605’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takke MOHT.
axcnaac eap= ‘yitu ¢ paboter’ [BAMPC, 2001, c. 388].

PaccmarpuBaeMbli TI1aro B TaHHBIX 3HAUEHUSX TpeOyeT mpu cede cylecTBuTeNbHOe B McX. 1.

B To xe Bpems ¢ ynpasienuem Jl. m. unu Hamp. 1. (TyB.) yblk= ~ cbIX= ¥ T.JI. YIOTPEOISCTCS B 3HAYCHUU
‘MPUCTYNHUTDH K KAKOM-JI. 1esITeJIbHOCTH, HAYaTh YTO-JI.”. allT. UliKe YblK=, TYB. dJiCbli4e yH= ‘BBIUTH Ha
paboTy’ (Hayath pabOTaTh), XaK. ¥0/12d CbIX= ‘BBIATU B IyTh’ (HAYATh MYTh); Ka3. HCOPLIKKA UILIK= ‘BBINTH B
moxon’. B Tatapckom, OamIKMPCKOM SI3BIKAX OTMEYaeTCs TakKe 3HAUCHHUE ‘MepeliTH B KAKYyIO-J. TPymiy,
PEJIMTHIO’: TaT. npasociasuedan shyounexkka uvik= ‘TiepeiiTn U3 MPaBOCIABUS B UyJaU3M’, MOCEIMAHIIKKA
YblK= ‘TICPEUTH B MYCYJIBMAHCTBO , OUMAH s2bIHA YblK= ‘TIepeliTH Ha ctopony Bpara’ [TCTars, 1981,
c. 452]; 6ark. spaviiap sevina cork= [ACBS, 2015, c. 722] ‘nepeiiTi Ha CTOPOHY OCITHSIKOB’.

B rpynmy | BitrogaroTcst 0OMETIOPKCKUE 3HAYESHISI, KOTOPbIEe B 0000IIEHHOM BHI€ MOXHO TIPEACTABUTH
KaK «MOsIBJIEHHE Yero-Ji., Koro-ji.». VIcXoqHbIi MyHKT 37iech yalle BCET0 He aKIEHTHPOBAH (XOTS U MOXKET
OBITH YKa3aH) WIH HE MPEAYCMOTPEH, MHOTIa IPUCYTCTBYET KOHEUHBIH MyHKT (B JI.11.):

‘TIOSIBJIATHCS, BO3HUKAThH TIEPEN TJa3aMH, MOKa3bIBaThCs . anT. Kewemuiiun ammy Kudicu ublebin Kenou
‘Heoxxumanno mosiBuics Beaguuk’ [Kokormukora, 2004, c. 77]; xak. Cun xatiday coix kundiy [Tam xe]; TyB.
Xenepmen xanaaoan ypyenap yile xamryvin Keneennep ‘Heoxxunanao m3-3a 3a00pa MOSBUIKMCH PEOSTUILIKH ; Ka3.
oynm wwbikmel ‘nosiBuock 00mako’ [KPC, 2008, ¢. 927]; k.-0aJik. rotide ubluxania ublebbld ailanaoblia ‘B 10Me
nosiurck Mbiin” [KBPC, 1965, ¢. 740]; cp. typ. karsisina ¢ik= ‘BHe3anHo nosiButhes niepen kem-i1.” [TypPC,
1998, c. 187];

‘BBICTYTIATh (O MOTE, Clie3aX, KPOBH) . AlIT. 0I0p KApa mep 4blKKanya Kypeuimuiep ‘OHU OOPOIUCH, TTOKA
HE BBICTYITHJ OOWIBHBIN MOT’, WbIPKAHAH KAH Yblkmbl ‘W3 paHbl BeICTymIa KpoBb™ [APC, 2018, c. 854];
XaK. naable0day Xam cvixua ‘u3 paHel countcs kpow' [XPC, ¢. 542], xapa mup ceixua ‘depHBIi MOT IbETCS
[XPC, 2006, c. 542]; ka3. keubipeynepoiy kezoepinen scac ma wwvikmor [AKKS] ‘y HEeKoTOpbIX Ha riaszax
JIa)Ke BBICTYITWIN CNE3bI’; TaT. MAH2AeHAd Mup MAaMUbLIAPbl YbiKmbl ‘Ha €ro JIOY BBICTYNMWIN KaIlId MoTa’
[TCTarsl, 1981, c. 452]; k.-6ank. xéznepuroen OHCblIAMYKbIA YblKbOBLIA ‘Ha TIa3ax ee MOSBHIUCH CIIE3bl’
[KBPC, 1965, c. 740]; cp. MoHT. yyc eap= ‘uctekarsh KpoBbio’ [BAMPC, 2001, c. 388]. TyBuHCKHX MpHMe-
POB TaKoOro THIIA HA JAHHBI MOMEHT HAMH HEe 00HAPYKEHO.

Kak BapuaHT TaHHOTO 3HAYCHHS MOYKHO PACCMATPUBATh ‘COUMTHCS; MPOOUBATKLCS, OUTH (O BOJE, POIHU-
Ke)’, ‘BRIIEIATHCS (0 Tase W Ip.)’: alT. 6y jepden cyy ublkmsl ‘Ha 3TOM MecTe npobuiaack Boga’ [APC, 2018,
c. 854]; xak. uupdey cvixuamxan cye ‘BOJa, KOTOPasi BBIXOIUT M3-TIOM 3eMJIH’, OAIOHHAY 2a3 cbixya ‘U3 Oa-
noHa Beiensiercs ra3z’ [XPC, 2006, c. 542]; tyB. kapa cye ynyn kencen ‘3a0Wi POIHMK’; OAIlK. uuimd
coik= [ACBS, 2015, c. 723] ‘OuTh POAHUKY’; CP. MOHT. yC eap= ‘BBIACIATHCS, BbIXOAUTH Boje’ [BAMPC,
2001, c. 388].

‘BbICKaKMBaTh, MOSBIATHCS (0 OOJITUYKAX, MPBIIAX U T.I.) . JIT. KAMAHbl YbIKMbl ‘BBICKOUMIT QypyHKYI’
[APC, 2018, c. 854 ]; xak. cuipaiiza cunki chixua ‘Ha jvie BeicTymaroT Becuymku’ [XPC, 2006, ¢. 542]; Tys.
APHLIMOA WUBUIUKUIED YHYN KejleeH ‘HA JIUIE Y MEHS BBICKOYWIIM TIPBINIH’; Ka3. YIUbIK UblK= ‘BHICKOUYUThH
reprecy’ [KPC, 2008, c. 928]; rat. uyan uwik= ‘Bbickounth unpeto’ [TCTarsl, 1981, c. 452]; k.-0ank. xé-
3l0Me apna 4blkbebaHobl ‘y MeHs Ha ria3y Bbickoumn sumens’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. Typ. goziinde
arpacik ¢ikt: ‘ma rmasy y mero Bckoumnn ssumens’ [TypPC, 1998, ¢. 186]; cp. Tak:ke MOHT. ¢96X 2ap= ‘BBICHI-
nate (0 BecHymkax)' [BAMPC, 2001, c. 388]. HyHO OTMETUTB, YTO B TYBHHCKOM SI3bIKE, KaK M B Typell-
KOM, CYILIECTBUTEIHLHOS-IPEJMETHBIN JIOKAIN3aTOp CTOMT B MECTHOM Majexe. B Apyrux si3plkax riarodm
ypiK= TPeOYyET B ATOM CJIy4ae MOCTaHOBKH B JI. 11.;
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Jlunesucmuxa. Jlexcuweckas cemanmuxa

‘TOSIBIISITBCS, BBIPACTATh (O PACTUTEILHOCTH Ha JIHILE, 3y0ax), OTpacTaTh’: anT. AHHbIH jaHbl MYV3uU KOY-
Kop atida uvlebin jam ‘Y Mapaiia HOBBIE pora BeIpacTtaroT B (peBpane’ [Koxornukosa, 2004, c. 77], 6aranvic
muwmepu uvikmul ‘y peb&uka Beipocu 3yosr” [APC, 2018, c. 854 |; xak. [larammubiy misi cvlebin nacmaobwi-
cmuip ‘Y Moero peOcHKa Hayalld BhIpACTaTh 3yObl’; OallIK. mblibik cbikmbl ‘TIpodmuck ycbl’ [BPC, 1996,
C. 561], cebewmen kanamol coixxan [ACBS, 2015, c. 723] ‘y UbIUIAT BBIPOCIH KPbUIbs'; K.-OaJK. Cp. TYp.
bryigi ¢ikt: ‘y mero nmpobmuce ycor’ [TypPC, 1998, c. 186];

‘pa3maBaThCs, UCXOAUTH (O 3BYKe, ToJI0oCe, 3amaxe)’: alT. japaud YH 4blkmbl ‘pa3naicst KpacHBbIA rojioc’
[Kokomraukosa, 2004, c. 79]; TyB. xamker ynyn myp ‘pasmaercs cmex’ [TPC, c. 449]; ka3. aubapnvl ypan
woikmol [AKKS] ‘paznancs rposubiit kiuy’; 6amik. maywsiu corkmol ‘Bo3uuk mym’ [BPC, 1996, c. 561]; Tar.
masviu ubik= ‘pasnasarbest rosocy’ [TCTatsd, 1981, c. 452]; k.-0ank. utiuc uvievaowvr ‘naxuetr’ (OyKB.: 3a-
max WCXOJHT), K0OY3 mayyul ublkbObl ‘ToCbImanuchk 38yku rapmonu’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. Typ. sesi
¢ikmzyor ‘ero romoca He cipimao’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takke MOHT. dyy eapax ‘U31aBaTh 3BYK; 3BY-
4aTth’, yHOp eapax ‘u3naBath 3amax, naxHyts’ [BAMPC, 2001, c. 388].

B HecuOupCKUX TIOPKCKHX SI3BIKAaX, HApuUMep, B OAIIKUPCKOM, BO3MOXKHA TaKKe COYETaeMOCThb pac-
CMaTpPUBAaEMOTI'0 TJIarojia ¢ CyliecTBUTEIbLHBIME, 0003HAYAIOIMMU BHEIIHUE MTPOSBICHHUS YyBCTB, SMOLUH (C
o0s3aTenbHBIM yrpaBieHueM /. 1m.): Oamik. acyst 1io36H2 cbiKKaH ‘THEB TPOSBWIICA (OTpaswjcs) Ha JuIle’,
Wamablebl MuluKa CbIKKAH ‘€€ PajocTh oTpa3wiach BHemrHe (OykB.: Hapyxky Bbinuia)’ [ACBS, 2015,
c. 725].

VY anraiickoro u K.-0ank. ubik= 0OHAPYKMBAETCS 3HAUYCHUE ‘HAWTHUCH, OTHICKATHCSH’, OIM3KOE K 3HaYe-
HUIO ‘TIOSBIATHCA . anT. Cenoutl utideny baamoipea 6onyxcap yrycmap kon yvieap ‘“4ToObI TOMOYb TAKOMY
CHITEHOMY 0OTaTBIPIO Kak ThI, MHOTO Jrojeii Haiinérca’ [APC, 2018, c. 855]; k.-6aink. 6apwvipewva crotieenne
yblkbObLIA “HAILTUACH skenarorue noitu’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. y36.: YVu kynoan retiun mune cymea yam
onysuu xapudop wukaou ‘Uepes Tpu AHS HaAWAETCS TOKYNATeIh, KOTOPHIN KYIHT U 32 THICAUY pyOseit’; éxu-
O0an nuyox yukou ‘y Hero Hamencs (o6Hapyxuics Hoxk)' [YPC, 1988, c. 545].

brnv3kuMu K ‘TIOSBISATHCS SBISIOTCS TAK)Ke 3HAYCHUS ‘MPOMCXOIUTH, CIy4aThCsl, HMeTh MecTO’ (0 Ka-
KOM-JI. COOBITHH, Yallle O YeM-TO IUIOXOM) M ‘HAaYMHAThCS (O MPUPOIHBIX SBICHUAX, KaTakIn3Max)’,
‘Hactynath’ (0 épemenu 200a); ‘mojiydathes’. B TaHHBIX 3HAUEHHSX MPHCYTCTBYET CeMa ‘HEOKHIAHHO,
BHE3AITHO .

ant. bucmun upxummep b6awika Oymken yiyc ametl, He ae uvieap une! (b. Ykauun) ‘Benp Hamm UpKUTHI
M0 TIPUPOJIe CBOEH OCOOCHHBIC JIFOJIU, OT HUX BCErO MOXKHO OXHIATh (OYKB.: BCIKOE MOXKET MPOU30UTH)’!
[APC, 2018, c. 855]; xak. Upenui apaszvinoa xvipsic-mabwic cbix napost ‘Mexay CynpyraMu CIIyUHIach CCo-
pa’; TyB. aneblui-Kblpblil YHeeH ‘TIPOU3O0ILIA ccopa’, wably yHeeH ‘3apIuiaTa BbIILIA ; KUPT. aUMKAHbI UbIK-
mbl ‘BBINIUIO Tak, Kak oH ckazan’ [KupPC, 1985, c. 385]; xa3. wu wwikmer ‘Boiuio Hepopasymenue’ [KPC,
2008, c. 928]; Oammk. 2ayea cbixkkan ‘CIYYWIICS CKaHIAN , MOMKUHCENEK CbIK= ‘BBIIATBCS BO3MOXKHOCTH’
[ACBS, 2015, c. 724]; tat. cyeviu uvikkan [TCTatsl, 1981, c. 452] ‘mpomsonuia apaka’; ¢cp. MOHT. Jcue
2ap= ‘CIly4UThCS YEMY-TO CTPAHHOMY, 30p66 2ap= ‘IPOUCXOIUTH PA3HOTIACHIM;

XaK. Anyaac cvix napmoeip. On 00ikmi nacxa opeanusayusa nupeen nonmuipaap (UT,T) ‘Ommbka nomy-
ymiack (npousonuia). Oka3biBaeTcs, 3Ty 00yBb Jalii IPYrod OpraHu3alMu’; TaT. (atiod YbikmMac ‘T0JIb3bl HE
oyner’, sana uvikkan mooa [TCTarsl, 1981, c. 453] ‘HoBast Moga’ (OyKB.: HOBas BBIIIE/IIIAst MOJIA);

aNT. yaueblk ysik= ‘nipousoity notomy’ [APC, 2018, c. 783]; xak. dpm cbixmul, TyB. opm yHeeH, TaT. Ho-
arcap uvikkan [TCTatsd, 1981, c. 453] ‘BenbixHy moskap’; Kas. orcanvin wibikmol [AKKSI] ‘Benpixuymo mia-
MsT’; Cp. MOHT. 2a 2ap= ‘3aropathcs moxkapy’ [BAMPC, 2001, c. 533-534]; 6amk. otiopma coixmpl ‘TIOHAI-
csl BUXpB’, TaT. Oypan uvikmul ‘mogsuics Oypan’ [BPC, 1996, c. 561; TarPC, 1966, c. 644]; ka3. ocas
wwikmel ‘Havanock jero’ [KPC, 2008, c. 928]; cp. MOHT. wiune scun eapas ‘Hactymun HOBbI ro’ [BAMPC,
2001, c. 388]. B pa3HBIX TIOPKCKHX S3BIKAX Y ¥blK= ~ CbIX= U T.JI. B JAHHOM CIly4ae 100 OueHb OrpaHuIEH-
Hasl COYETaeMOCTh, KaK, HapUMep, B XaKacCKoM, JT0o Oosee MUpoKas, Kak B TYpeUKOM. B Typerkom si3bike
¢1k= coderaercs ¢ CylnIeCTBUTEIbHBIMHU, 0003HAYAIOIIMMY PUPOIHBIC SBJICHUS U CTHXHU (BeTep, Oypsi, mo-
Kap) U COIMAIBHbBIC M JPYTrHUe KaTakiau3Mbl (BOWHA, peBoOIHs, dnuaemMus): harp ¢iktr ‘BerbixHyna [Hava-
nace] BoiiHa’, ihtildl ¢ikti ‘mpomsonura pesomroums’, veba salgin: ¢ikt: ‘BembixHyna SnuaeMust 4ymbl’
[TypPC, 1998, c. 187]. 13 3THX npuMepoB BHIHO, YTO SBJICHUS TaKOTO pOAa YHMOJOOJSIOTCS HEeyIpaBisie-
MOM CTHUXHHU.

Crnenyroliast rpyIrna 3Ha4eHUH 00beAMHIETCS 10 IPHU3HAKY ‘OpaTh HAYAJIO’:
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‘Opath Haydaso (00 UCToKe, peke)’. B xakacckoM, KapauyacBO-0aJIKapCKOM M TYBUHCKOM sI3bIKaX 3HAYCHHC
‘OpaTh Ha4as0’ OTHOCUTCS K BOJHBIM OOBEKTaM, a MPEIMETHBIM OPHUEHTHPOM BBICTYIMAIOT JIAHIIIA(THBIC
00BEKTHI: XaK. Cy2nap macxvli0ay cvixua ‘peku 0epyT Havano ¢ tacxbuioB’ [XPC, 2006, c. 542]; TyB. 60 xem
0yy 0az uanbiHOan yHyn yvloap ‘3Ta peuka 0epét Havano y Toit rope’ [TPC, 1968, c. 449]; k.-6ank. 6y cyy
Kénoen ubl2baowl ‘3Ta peka BuiTekaeT u3 o3epa’ [KBC, c. 740];

‘HAUMHATKLCS, OpaTh HaYajo, HCXOANThL . B kapayaeBo-0amkapcKoOM MCTOYHHKOM SIBIISIETCS YEJIOBEK WU
KaKOW-JIN0O McalIbHBINA O0BEKT: K.-0alK. 6y xanap aHoau uvieba 60yp ‘3Ta BECTh, BUIUMO, UCXOJMT OT HE-
r0’, Oy 0I0M ANebbIH AUMbBLIZLAHOAH Yblebadbl ‘3TOT BBIBOJ BhITEKAeT U3 paHHee ckazaHHoro’ [KBPC, 1965,
c. 740].

Bo Bcex TIOPKCKHX SI3bIKaX UMEETCS 3HAUCHHE ‘TIPOMCXOAUTH (M3 KaKOTO-JI. pOJia, COCIOBHSI, CEMbH, M-
CTa)’: antT. ammy-yyyay Manubliapobi Ounesuner 4vlk= ‘IPOUCXOAUTh U3 CEMbU 3HAMEHHUTHIX 4aOaHOB’
[Tam sxe, c. 76]; Oalk. aysLioan ColKKaH s13blycol ‘TIACATENb, Bhieammi u3 aepesan’ [ACBS, 2015, c. 722];
taT. baumupaxnen yzennon uvikkan swb azpornom [TCTarsl, 1981, c. 453] ‘Monomoi arpoHOM, BBIIIEIIINI
(mpoucxonsmniuii) u3 camoro baiitupsika’; cp. y30. uwuuiap opacuoan emuiud YUKKaH uUHMICeHep ‘UHXEHED,
BBILICALINI U3 cpensl padounx’ [YPC, 1988, c. 544].

Hapsiny co 3HaueHUAMU ‘TOSBIATHCA , ‘TPOUCXOOUTH’, ‘HAUMHATHCS Y pacCMaTPUBAEMOr0 Tjlarojia B psi-
Jie SI3pIKOB OTMEUAIOTCS 3HAUEHUS ‘Mcde3aTh’, ‘3aKaHYMBATBLCA’. CeMa ‘Mcue3aTh’ BBIABISETCS y TPYIIIBI
3HAYCHMI: ‘BBIXOJUTh, BBIBOJUTKLCS, MCUE3aTh’, ‘JIMHAThH, TEPATh OKPACKy’; ‘UCCIKaTh, McYe3aTh (0 cuie,
oHepeuu)’, anT. ‘yneryuuBaThes (0 cue)’. B TYBUHCKOM sI3bIKe TOJOOHBIC 3HAYCHHUS y JAHHOTO Tiiarojia B
HACTOSIIIEe BPeMs HAMU HE BBISIBIICHBI.

[Tpumepst: ant. kup uviea 6epou ‘rpssb Boiuia’ [APC, 2018, c. 854], mawkvinvii jol0bl ubikmel 3amax
Tabaka BBIBEJCS ; XaK. NIAmMMblY Cbipbl CHIXXAH ‘TUIATOK BBIIBEN  (OYKB.: IJaTKa Kpacka BBINLIA); CP. TYP.
leke ¢zkmad: ‘msaTHO He corwto’ [TypPC, 1998, c. 187]; cp. Takke MOHT. 6y0ae b 2apax ‘THHATb, BHIIIBETATH
(o marepun)’;

QNT. MeHUH YUKyM dybikmol ‘MoO¥ con yiaeryuuics’ [APC, 2018, ¢. 855]; xak. Meinoas aap moevicma npati
Ky3lm coix napowr ‘Ha Takoii TspKenoi paboTe st cOBepIIeHHO ycta (OYKB.: CHiia MOsI BbIluIa)’; Xak. I1y KHu-
2a caovlzda yp wamnut, nip-ixi jie colx napean ‘Ita KHATA JIOJITO HE Jiexkalla B Ipoiaxe, ObICTPO ObLIa pac-
nponana’ [Kokomuukosa, 2004, ¢. 78].

B HEKOTOpPBIX SI3bIKAX BBIACIISAETCS 3HAYCHHE ‘BBIXOIUTD, 3aKAHUMBATHCS, HCTEKATh (0 Cpoke, 6pemenu)’:
QIT. ceHun Ouumn uvikmel ‘“TBOE Bpems uctekio’ [APC, 2018, c. 855]; Garuk. éaxvimbi coikmol ‘BpeMsi Bbi-
o’ [BPC, 1996, c. 561]; Tar. cpoest usikmer ‘Beitnen cpok’ [TatPC, 1966, c. 644]; 6amk. mapm coixmol
‘3akoHumics Mapt’ [ACBS, 2015, c. 722]; cp. y36. kuw uukou ‘3uma npouuia’ [YPC, 1988, c. 544]; Typ. kis
¢ikti ‘3uma npomia’. B xakacckoM, TYBUHCKOM, Ka3aXCKOM M KMPTHU3CKOM sI3bIKax TaKoe 3HaueHHe He 00Ha-
PYXKEHO.

Crenyromyie 3Ha4eHUS] 00BETUHSIOTCS TI0 TIPU3HAKY «Pe3yabTaT / KOHEUHBIH MPOIYKT»:

‘momy4aThes (B pe3yibTare), 00pa3oBarbes, N0OBIBaThCA (M3 KAKOTO-JI. MPOYKTA) . alT. Oy mepeHeH ja-
pawi jaka uvieap ‘U3 3TOM WIKYpHI BeIieT Xopowuii BopotHHK™ [APC, c. 855]; xak. Iy ucmen uaxcuvl onean
KG2ene2i coix napap ‘W3 aTol TKaHU BBIAIET Xoporliee AeTckoe wiaThe’ [Kokommuukosa, 2004]; Tys. bo ca-
azvinoan uiu 6noknom yHep ‘W3 atoit OGymaru Belitner nsa Onoknora’ [TPC, 1968, c. 449]; ka3. Kemipoen
mypal XUMUKanvlx 3ammap wwizadsl ‘W13 yris noobIBaroTcs pazindynabsie xumuueckue Beniectsa’ [KPC, 2008,
c. 927]; 6amk. Oc aump hommon 6ep cmaxan xaimax coitkmot [ACBS, 2015, ¢. 725] ‘U3 Tpex IUTPOB MO-
JIOKa TIOJTYYHJICS OJTMH CTaKaH CMETaHBI | K.-0aJIK. OKuU Kb0osH mepuder 6épk uvlebapmol? ‘BBRIAIET Tn TIamka
U3 JIBYX 3asiUbUX IIKYpPOK?’, Yénneyoen dorcay uvievadsvr ‘3 cemeuek npousBoaurcs macino’ [KbPC, 1965,
C. 740]; cp. Typ. Bu kumagtan bir palto ¢ikar m:? ‘Bsriner nu mamsto u3 aroit Mmatepuu?’ [TypPC, 1998,
c. 186]; cp. MoHT. manaac capax awue wium ‘TIPOAYKTHI, TOAyUaroIIHecs oT ckotoBoacTea’ [BAMPC, 2001,
c. 388];

‘BBIXOJUTh, MU3/1aBaThCs; BBIXOAUTH HA SKpaHbl (0 (HUIBME); BBITYCKATHCS O MpEeAMETax MPOU3BOJICTBA
AT, aK-JapblKKa COAVH OUYUK YblKmbl ‘Ha CBET BBIIIUIA UHTEPECHAs KHUTA®, (habpurada jarwst 20umoep ubik-
mul ‘Ha (abpuke BbIMyIieHbl HOBble m3nenus’ [APC, 2018, c. 855]; xak. Jleonuo Pomarnosuumiy Hayka
moevicmapel Xaxacuaoazvt HUUAIU-nviy coopruxmepinde mépemin cvixuarap ‘Hayunsle pabotsl Jleonu-
na PomaHoBH4YaA mOCTOSIHHO IMyOHKyIOTCst B cOopHukax Xakacckoro HUWAJIWN®, Mawunanap ceixxnanua
min ucminue (HJ, bla) ‘CrpimrHo, 94TO BBITYCKAIOT MAIIUHBI ; TYB. Yad JHCYPHA YHeeH ‘BBIIIEN HOBBIM XKyp-
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Han’ [TPC, 1968, c. 449], TyB. conyn KuHo yHeen ‘BBIIISI MHTEPECHBIH QHIBbM’; OallK. cazema 662eH cbiea
‘ceromus raszera Beixoaut’ [BPC, 1996, c. 561], 6amk. snot hunom coixkarn ‘Boimen HoBbIH Guasm’ [ACBS,
2015, c. 724]; ka3. ocypran auvina 6ip pem wibi2advbl KypHaT BBIXOJUT OTHH pa3 B MeECAI’; Cp. Typ.
bugiingii gazetler daha ¢:kmad: ‘ceroamsinue rasersr ere He Beinutn’ [TypPC, 1998, c. 186];

‘MOSIBIIATHCS (O TIECHAX, YaCTYyIIKaxX, MOTOBOPKAxX, aHEKAOTaX; 3aKOHAX W T.I.) : alT. npe3udeHmmun
Jjaxaanwl ubikmel ‘BbIlen ykas npesunenra’ [APC, c. 855]; xak. Iy cabaviz KOMnO3umopHoly HAA CApbiH CHIX
napear Y 3TOr0 W3BECTHOTO KOMIIO3UTOPA BHILIUIA HOBAs MECHS'; TYB. YA3aKMAH OOKMAAN yHeeH ‘TIpaBH-
TEILCTBO U3/1AJI0 MOCTaHOBJIEeHHE  (OYKB.: OT PaBUTEIbCTBA MOCTAHOBJICHUE BBIILIO); Ka3. «Cayrem-aiiy oui
bec 2acolp OYPbIH WHIKIMbL MA, HCOK Vil 2ACLIP OYPbiH WbIKIMbL Md, OHbL 2711 ewkim Oanendezen dcox [AKKSI]
‘TosiBunack Jm niecHst «CayseM-aii» MsITh BEKOB HA3aJ1, WK JK€ OHA TIOSBUIIACH TPU BEKa Ha3a]l, 3TOT0 HUKTO
elle He JToKasal’; OallK. Kbl KOIaMIC colkKkaHn ‘TiosiBuiIcs HOBBIH aHeknoT’ [ACBS, 2015, c. 724], nacap hyz
cbix= mypHble cruteTHu nosiBuinch [ACBSI, 2015, c. 723]; cp. Typ. yeni bir kanun ¢kt “Beitren (o6Hapoo-
BaH) HOBbIH 3akoH’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takke MOHT. cypae ecap= ‘mosBIsThCS ciyxy’ [BAMPC,
2001, c. 388];

‘TOJTy4YaThCsl KEM-JI., KAKUM-J1.”, ‘OKa3aThCS KaKUM-JL. . alT. OHOH jaKuibl Ouduuyu yvleap ‘3 HEro IMoiTy-
yutcst xoporuii mucarens’ [APC, c. 855]; TyB. oon kuowcu ynep 6e? ‘MONYYHUTCS JI U3 HETO YeJIOBEK?’;
Oatk. Mapiiamoan 3yp komnosumop cwievip [ACBS, 2015, ¢. 724] ‘u3 Mapusm BBIAACT BEIUKHIA KOMIIO3H-
TOp’; Kas. oubindapsinblz mayip wwikmoer (JK. AfimaysiToB) ‘Bamia urpa okasanachk Herutoxoi” [AKKA]; cp.
y30. eanu €120H 4uKOU ‘€rO CIOBa OKA3aIHChH JOXKBIO', VIap KApUHOOUL YuKub Koa0u ‘OHH OKa3ajvCh POJI-
crBennukamu’ [YPC, 1988, c. 544]; typ. hakl: ¢ik= ‘okaszarscs npaseim’, akill: ¢ikt: da arkadas:na uymad:
‘OH OKa3ayicsi yMHee U He mojaics Biusiauio cBoero toapuina’ [TypPC, 1998c¢. 187]. B xakacckom si3bike
TaKuX MPUMEPOB He OOHApy)eHO. BO3MOXKHO ymoTpeONeHUE Cbix= B COYECTAHHH C CEMAHTHKON «KaK-II.
BBITH, TOy4UThCS Ha (hoTorpadun»: comoa uaxcel (xanowvipa, atioac, xoomail) cbix= ‘BBIATH Ha (OTOrpa-
(um xoporro (OTIMYHO, 30POBO, MJI0X0 H T.A.) . Ckopee Bcero, 3To BIUSHUE PYCCKOTO sI3bIKa. J{aHHBIH riia-
rOJI BCTPEYaeTcsl B XaKacCKOM, KaK M B IPYTUX S3bIKaX, NP 0003HAYEHUH CUTYAIMH U3MEPEHHsI Beca, KOJIH-
4ecTBa («MOJYYUTHCS B pe3yJibTaTe (0 Bece, KOJIMYECTBE)»): XaK. meep Can2an YUCMEK JC KUTOSPAMM CbIX
napean ‘cOOpaHHON KIIYOHHUKH IMOJIyYUIIOCH TPU Kuiorpamma’; ant. Caildvl Kol mepe mOHLIMHLIH d0e2une
ypowvim. Kon 16. Bup-sxu xunoepamm usieap (TIIL,Ax) ‘[SI] HackIman opelrek B MOI0 CBOEH OBEUbEil IIyOBI.
Ouenp MHOTO. BEIiieT onuH-1Ba KMitorpamma’; K.-0alk. dscay bews Kunoepamm ubikb0bl ‘Macio BeCUT (Tsi-
HET) IATh KWJIOIPAMMOB’, 2apooul 104 yerek ubikboul ‘Kaprodens Habpamoch Tpu Bempa’ [KBPC, 1965,
c. 740].

Cutyanuio, oOpaTHyto ‘monydaThbes (B pe3ynbraTe), 00pa3oBaThesi, 100BIBAThCS (M3 KaKOTO-J1. MPOAYK-
Ta)’ OMKCBHIBACT 3HAUCHHE ‘TPATHTHCS HA YTO-J., PACXOA0BATHCS HA YTO-J1.” (B alTaiiCKOM, XaKacCKOM,
OaIIKUPCKOM sI3bIKaX): ant. [lnamveze ac 66¢ yvikkan ‘Ha mnatbe ynuto mano tkauu’ [APC, |; xak. Yuucke
Je uneede axua cvix napia ‘Toinbko Ha exy MHoro jaeHer Bbixoaut [Kokxomuukosa, 2004, c. 78]: Oaik.
Tyuza kyn axca corkmul [ACBSI, 2015, c. 724] ‘Ha cBaip0y MOTpaTUIIOCH MHOTO JICHET .

[epeuncrieHHbIe 3HAUCHHSI B OCHOBHOM SIBJISIFOTCS OOIIETIOPKCKMMU. BBISBISIOTCS TaKXKe PEerHOHABHBIE
3HAYEHUSI ATOTO IJ1aroa, a TaKkkKe 3HaueHHs, XapaKTEePHBIE TOJBKO JUIS KAKOTO-TO U3 SI3bIKOB.

Hanpumep, B OAlIKUPCKOM ¥ TaTAPCKOM S3bIKAX y pacCMaTPHUBAEMOM JICKCEMbI TPUCYTCTBYET CEMAHTHKA
NPEOJIOJICHNSI IPOCTPAHCTBA: ‘MePeX0dUTh, NMepee3KaTh; MepenpaB/siThCs, MPOXOIUTh, MPOE3XKATH Ye-
pe3 uto-i.’ (ynpasneane U. . wiu B. 11.), Hanmpumep: Oamk. tisiicansl cblk= ‘TICPETPABUTHCS Yepe3 PeKy’
[BPC, 1996, c. 561], cuxme coix= ‘nepeiitu rpannity’ [ACBS, 2015, c. 722]; ypman yma corx= ‘npoiiTn de-
pes3 Jec’; Cp. MOHT. oz eap= ‘niepenpasisTees yepes pexky’ [BAMPC, 2001, c. 388].

CeMaHTHKa MIPEOOTICHHS] BPEMEHHOTO OTpe3Ka — ‘MepeKUTh YT0-J1., IPOBECTH 4TO0-J.” — HabmogaeTcs
y TJIaroJia Y6iK= B QJITAlICKOM, OAIIKUPCKOM, TaTAPCKOM SI3bIKAX: allT. KbluMbl Yblk =, OAllK. Kbl CbIK=, TaT.
xoiu ubik= ‘miepesumoBats’ [BPC, 1996, c. 561; TatPC, 1966, c. 644]. [lyis 5TOro 3HaueHus BBIACIIETCS Ce-
Ma ‘c TpyAoM’: anT. Ardvicma kanwirr kapry keiut. Onvl ma xanai yvieap (K. Teneco) ‘Ilepex HamMu cHex-
Has 3uma. Kak xe Ham e€ nepenectu’ [APC, c. 855]; Viirap o166it jacmor uvikmer ‘“KopoBbl 6e3 majexa re-
pexunm BecHy . B 9THX coueTaHuMsIX BBLAEISIOTCS HamOosiee TsKeNble, TPyAHBIE NMEPUOIBI: 3UMa M BECHA
(anT.). B XakacckoM Si3bIKE CYHIECTBYET (DPa3eoOrn4eckoe COUeTaHUE XaK. Ybll CbIX= ‘BBDKHUTH (OJ1aromo-
nyuno nepezumoBath)’ [XPC, 2006, c. 542] (OykB.: TOJ BBIATH), YTO 03HAYAET: €CJIM YEIIOBEK U CKOT IIepe-
HECITH 31MY, TO MOXKHO CKa3aTh, YTO OHHU OJIArOMOIYYHO Mepekuiau roj. Cp. ant., KUPT. KbIUMan Yblk=, Ka3.
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KblCmaH wblK= ‘TIepe3uMoBath’ (¢ ymnpasieHueM Mcx. 1m.): ant. OuObili cOOK KblutmaH aioblpbliinall YblK-
moic ‘Taxyro XOIOIHYO 3UMy 0e3 0COOBIX MOTeph (0 CKOTe) MBI Tepekwu’ . OTinune npumepos ¢ Mcx. m. B
TOM, YTO OHU BBIPAXKAIOT CEMAHTUKY «BBIXOJA M3 KAKOTO-J. COCTOSIHUS, TPEKpaIleHUs] peObIBaHUs B Ka-
KOM-JI. COCTOSIHUH (C TPYIOM)».

B kapavaeBo-0ankapcKkoM SI3bIKE BCTpEYaeTCs YIOTPEOJICHHUE ublk= C CEMaHTHKON «IIPEOJIONICHHS Hc-
ITBHOTO MPOCTPAHCTBaAy (C ympaBienueM B. 11.): gusukanwvt kypcyn uvik= ‘mpoiita xypc ¢usuxu’ [KBPC,
1965, c. 740].

VY anTtaiickoro riarona uplik= UMEETCS TakkKe 3HaYCHUE ‘pOKIATHCSH’, KOTOPOE HE OTMEYEHO B APYTHX
TIOPKCKHX $I3bIKAaX, HO MPHUCYTCTBYET ¥ MOHTOJIBCKOTO 2apax ‘BBIXOJUTH’: aNT. yYi Oaia YblKmbl ‘POIAICS
Manpuuk’ [APC, c. 854], MOHT. esnutin capo eapcan mon ‘TPHILION, POIUBIIMKUCS B 3UMHHE MECSIbI’
[BAMPC, 2001, c. 388]. TToxosxee 3HAUECHHE ‘BBUTYIIATHCS (O MTEHIIE)’ €CTh y OAIIKUPCKOrO M TaTapCKOTO
CbIK= ~ ublk= OaliK. cebew cvixmol ‘TBIUIEHOK BhuTynmiics’ [BPC, 1996, c. 561]; tat. ypoak 6abranape
ypikmol ‘yTsTa BeuTynuuch’ [TatPC, 1966, c. 644].

3navenus || rpynmnsl

3HavyeHus] BTOPOH IPyMITbI, KaK y’Ke ObIJIO CKa3aHOo BBILIE, CBSI3aHbBI CO 3HAYCHUEM ‘MOIHUMATHCSI BBEPX,
B30HMpaThes’ (KaK y IJ1aroyia Yblk= ~ cblX=, Tak U yH=). JlaHHOE 3HAYCHHE SBJIACTCS OOIICTIOPKCKHM: aJT.
Kbipea 4blk= ‘TIOAHMMAThCA HA TOPY’; aeaiuka usik= ‘B30upathesa Ha aepeo’ [APC, c. 854]; xak. Vp oee
casviHMun, unyi Kizi azacxa cvleapea mumtenioicmi (BT, At) ‘Jlonro He aymas, >KCHIIMHA IPUTOTOBUIIACH
B300paThCsl Ha JepeBo’; TyB. MeHTYH-Talieanbly wiuwl 6axcviHea yH= ‘TIOAHATHCA Ha BepmIMHYy MEHTYH-
Taiirn’ [TPC, 1968, c. 449]; 6amk. my6aco cork= [ACBSI, 2015, c. 722] ‘Bie3ath Ha KpbImy’; cp. Typ. st
kata ¢ik= ‘mogHumarscs Ha Bepxuuii atax’ [TypPC, 1998, c. 186].

Criennmkoit TyBHHCKOTO si3bIKa, 0 3amedanuio B. C. bapsic-Xoo, sBisercs ynorpebiaeHne ysik= C Ta-
KHMHJ TIPEIMETHBIMH OpPHEHTHUpPaMH, KaK Taiira, JIeTHHE, 3MMHHUE MMacTOWIIA, KIAAOuIIe, B CBS3H C «Teorpa-
¢duueckuMu 0CcOOEHHOCTSMH apeajia, C CBOcOOpa3HBIMH YCIOBUSMH, YKIIAIOM KH3HHU, XO3SIMCTBEHHOU Jes-
TENbHOCTEIO TYBUHIIEBY [2006 6, ¢. 97]: Auam maticasce yneewt, kyscyp Lllokapnet sxkencen ‘OTel] OAHSIT-
csi B Taiiry u npuse3 6eanoro Illokapa’ [tam xe, c. 100]; Yainaeoxce ynoysyc ‘Mbl MOJHSIIUCH HAa BBICOKO-
roproe setHee macrouine’ [Tam xe]; Buc ubtidviy-na, mependep Xynynoe, xoop yrep 6uc ‘Kaxmaslii o1 B
JICHb POJICTBCHHMKOB MbI IOJHUMaeMcs Ha kiaaouiie’ [Tam xe].

K 3HayeHHsM, IPOU3BOIHBIM OT 3HAYEHUS ‘TIOJHUMATHCS , OTHOCATCS ‘B30WTH, MOSBUTHCS (0 HEOSCHBIX
cBeTmIax)’, ‘BeIpacTaTh (0 TpaBe, ypoxKae), 1aBaTh BCXOIBI

‘B30iTH, MOABUTHCSI® (0 HEOECHBIX CBETHJIAX, OalllK. TAKKE O PAAyre): aiT. ail YbIKKaH ‘B3OIIIA JyHa’;
xaK. Ye kyn coixxanya yzyn araayap (UT, T) ‘JlaBaiite mocrmuMm 10 BOocxoja conHIa (OyKB.: MoKa B30MIeT
COJIHIIE)’; TYB. XyH yHYn Keneew, Oamk. xosur coitkmol [ACBS, 2015, c. 722], k.-0ank. KioH ubiebObl ‘B30-
nwto comuie’ [KBPC, 1965, 740]; 6amk. #atizop ceiea ‘niossnsercst paayra’ [ACBS, 2015, ¢. 722]; Tar. ionr-
oviznap uvikmoeiiap [TCTarsl, 1981, c. 452] ‘nosBummick (OyKB.: B3OILIM) 3Be36I’; Cp. Typ. ay ¢ikli ‘myHa
B3omwia’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Taxxke MOHT. Hap eapiraa ‘conuue B3ouuio’ [BAMPC, 2001, c. 388];

‘BBIpacTaTh (0 TpaBe, ypo:Kae), JaBaTh BCXOIbI’. aNT. KOK uybikmbl ‘B3oma TpaBa’ [APC, 854]; xak.
Xyzyx ny uvinoa manwam coixxarn (UT, T) ‘B atom roay ObLI XOpOoIIKi ypoxai KeIpoBOro opexa’; TyB. 060
yepiepee mapa dKu yHyn mypap ‘B 3THX MecTax xje0 xopomo Bcxoaut [TPC, 1968, c. 449]; ka3. 6uodai
weikmer ‘miiienuna s3onnia’ [KPC, 2008, ¢. 927]; 6anik. yocoim coievin kuna [ACBSI, 2015, ¢. 723] ‘Bexomsat
03MMbIe’; K.-0aK. ypayk ubikbebanowl ‘cemena B3omnum’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. Typ. ekinler ¢ikmaga
baslad: ‘mocesbr Hauanu npopacrats’ [TypPC, 1998, c. 186].

OcrasbHble BTOPUUYHBIC 3HaUeHHS Ipymnmsl || oTpakaroT mpeacraBieHus: O BpeMeHH, M0CiIe 0BaTebHO-
CTH COOBITHIA M O COI[HATILHOM MTPOCTPAHCTBE, CBsI3aHHbBIC ¢ MeTadopH3aIieil MOHATHI «BepX / HU3»!

‘moaX0ANTh K KAKOMY-JI. BO3pacTy’: JIBIKCHUE BBEpX — JIBIKCHHUE BIIEpe]l 110 BpeMeHH (Metadoprye-
CKO€ JBIKCHHE YEJIOBEKa 110 BEPTUKAIH BBEpX). V3 CHOMPCKUX S3BIKOB 3TO 3HAUEHHE OTMEYAETCs y Tiaroja
ypIK= B alTalCKOM. «HesoBeK Kak Obl MOJHUMAETCS M0 JISCTHULE )KU3HU CHU3Y BBEPX, & MOJIOJOCTh OCTAET-
cs BHM3Y» [bapmamona, 2012, ¢. 80]: ant. armviea ubikmul ‘eMy TOIIEN MmecTON roa’ (OYKB.: K IIECTH IMOJ-
HSUICS); Ka3. Oubll 01 ombl3ed uwiblkmol ‘B 3ToM roy emy ucnonaurcs 30 ner’ [KPC, 2008, c. 927]; kupr. sue
HCAUWKA Yblkmuiy? ‘CKONBKO Tebe er?’ (OyKB.: K CKOJBKH ToJiaM Thl MOTHSIICA?), MEH JNYY JHCAUKA UblK-
moim ‘MHE ucHoNHUIOCh 50 ner’ (O0ykB.: s mogusicsa kK 50 romam) [KupPC, 1985, c. 385]; Gamk. emmewuxa
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corx= [ACBSI, 2015, ¢. 722] ‘moiiTi k cemuzecsatH (0 Bo3pacte)’; TaT. ouenue suteHa woik= [TCTats, 1981,
c. 452] ‘[emy] momen Tpetuit rox’; cp. y30. éwu 3HOU yH myppmoan YH Oewiea YuKOu €My HWCIIOIHUIOCH
TOJIBKO YETHIPHA/IATH ¥ TOIIEI TATHAAIAThIH (OyKB.: K maTHaauaty Beimen) [YPC, 1988, c. 545]; cp. taxxke
JIp.-T. IPUMEP C TJIarojoM 6n=: jetmis jasima ontiim ‘s moctur moux cemuaecstu e’ [JITC, 1969, c. 385].

E. A. bapmamMoBa oTMedaeT, 4To «B OYpATCKON KapTHHE MHpa HAOIIOIAeTCsl BEPTHKAIBHBIH OTCYET Bpe-
MEHH, TO €CTh BPEMsI MBICITUTCS IBHXKYIIUMCS CHU3Y BBEPX B TEX CUTYAIIUSX, KOTJA peYb HICT O BO3PACTe:
=H03p Hahamail ‘TIpeKIOHHOTO Bo3pacta’ (OYKB.: BBICOKOTO BO3pacTa), apban Haha 033uiy sbaxa ‘crapiie
Ha jaecaTh JieT’ (OykB.: ObITh Bhimie Ha aecath jeT)» [2008, c. 80]. B OypsATckoM s3bIKe MpeACTaBICHHE O
BpPEMEHH KaK O BEPTHKAJIBHOW OCH MPOSBIISACTCS OOJiee SIPKO, U «BCE, YTO OyJeT UMETh MECTO B TIOCJIEAYIO-
IeM, aCCOIMUPYETCSI C IBUKEHUEM BBEPX OT TOYKH MPOHMCXOSIIETO: MOPUIXO 033p3 ‘TIepell OThE3NIOM’
(bykB.: orbexarb BBepX)» [Tam xe]. Bo3M0OXHO, 3TO MPOSBISETCS U B TAKUX TIOPKCKUX COYETAHHUAX, KaK
NPUBECHHBIC HAMH BBIIIE K.-OQJK. 0dcazeba 4blkb= ‘NOXHTH 10 BeCcHBI', Typ. Sabaha ¢ik ‘morsauyTts (m0-
JKUTH) 70 yTpa (0 60IBEHOM)’.

Kak nBmwkeHmwe K crenyromiei, 0oiee BBICOKOWH CTYINEHH, BOCHPHHHMAETCS Mepexo] Ha cJieayoluii
YPOBeHb B 00pa3oBaHuH (XaK.), B CIIOPTe, MPOJABUIKEHHE B COIMAJIBLHOM ILIaHE.

[lepexon Ha clenyrouuii YpOBeHb B O0Opa3oBaHWU (Xak.), B CHIOpTe: Xak. Mumniy xvlc myymam njyiu
yuminyi Knaccxa cvixxar ‘B 3TOM TOy MOS cecTpeHKa Tepeluia B celbMON Kiacc’; anT. OKu japuim 1a 04Ko
ounon anzaac, skunyu jepee yvieapuic! (JI. Kokerimer) ‘Eciiu BeIMrpaeM BCETo J1Ba ¢ MOJOBUHOM OYKa, MOJ-
HuMmeMcs Ha BTtopoe mecTo!’ [APC, 854]; 6amk. sapvuuma bepence ypuinea coix= [ACBS, 2015, c. 722] ‘B
COpPEBHOBAHHH BBIUTH Ha IIEPBOE MECTO ; K-OAJIK. 10UIOHYI0 OPYHHbA Ybleb ‘BRIATH Ha TpeThe MecTo’ [KBPC,
1965, c. 740]; cp. y306. 6upunuu Kypcoan ukkunyu Kypcea 4ukoum ‘s meperies ¢ IepBoro Kypca Ha BTOpOi’;

HPOJIBIKCHUE B COIMAILHOM IUIAHE: alT. HauaibHUKmuH Kpecios3vina 020 uvieaped jenun 601600wt ‘Emy
OBLIO HEJIETKO CeCcTh B Kpecsio HavyanbHuka® [Kokormrnukosa, 2004, c. 81]; Yemnexmuii e 601300p, Opd ubi-
eapaap! (K. Tenecos) ‘Ecnu Oynere kak Yernek, To nogaumerech Beepx!” [APC, 854]; xak. Cwinan maa,
HUHYe-Oe ail NasvlHay ol YIamox yaye nacmoeixxa cvlx uopivicken (BT,AT) ‘U nelicTBUTENbHO, Yepe3 He-
CKOJIBKO MECSIIEB OH CTal eImé OONBIINM HadaTbHUKOM (OYKB.: TIOJHSUICS J0 OOJNBIIOTO HAYambHUKA) ; AM-
Obl yeyzep kemuep coizvin anapiap wu? ‘VIHTepecHO, KTO ke OyaeT y BiacTd (OyKB.: HOJHUMETCS K BJla-
cTn)?’

TpaauIMOHHOE MPEJCTABICHUE O PACIOJIOXKEHUH MOYETHOTO MECTa B Ka3aXCKOMl IOpPTe CBSI3BIBACTCS C
BEpXOM (JIBUXKEHHUE JalbIlie OT BXOJA —> JBIDKCHHE BBEPX): Jco2apbl uibiebiHblz (OYKB.: BBIIIE MOTHUMAN-
TECh), mopee wibiebiybi3 (OyKB.: MOJHUMANTECH HA TIOYETHOE MECTO) ‘TIPOXOAUTE HA MOUYETHOE MECTO .

I'maron ublk= ~ cbIX= W T.JI. BBICTYIAET KaK KOMIIOHEHT BO MHOTUX YCTOWYMBBIX COYETAHUIX U (hpaseo-
noru3max. [Ipu 5TOM HaOMIOAOTCS KaK MICHTUYHBIC U1 MHOTHUX TIOPKCKHX S3bIKOB COYETAHUS, TAK U CIIe-
U uIecKue.

YacTh U3 9THX yCTOWYMBBIX COYETAHWH MOXHO OTHECTH K yXK€ BBIJICJICHHBIM 10 CEMaHTHKE TPYIIIaM.
Tak, coueranue ant. muau uvik= [APC, c. 855], xak. min coix= [XPC, 2006, c. 542], Gawk. mene colx=
[BPDC, 2006, c. 276], ka3. miri weik= ‘HadaTh TOBOPUTD (0 Marenvkom pedérke)’ (OYKB.: A3BIK=ETO / SI3BIK
BBIXOJIUTH) BKJIFOUAETCSI B TPYIITY CO 3HAYCHHUEM ‘TIOSIBIISITHCSI; BOSHUKATD , TJIE S3BIK = pedb; XaK. apazaday
cbix= M30aBUTHCA OT MPUBBIYKU MUTH BUHO (OYKB.: W3 BOAKHU BBIUTH), MAMKAOAH CbiXx= ‘OpPOCUTH KYPHUTH’
[XPC, 2006, c. 542] (OykB.: u3 Tabaka BBIUTH); KOI0OH ubik= ‘craTh He3aBUcHMBIM® [APC, c. 855] (t.e.
0CBOOOJIUTHCS OT 3aBHCUMOCTH; OYKB.: M3 PYK BBINTH) BXOJHT B TPYIITY C CEMAHTHKOW «BBIXOIHTH / OCBO-
00IUTHCS U3 / OT KaKOTr0-JI. TIOJIOXKEHHS», T BOJKA = aJIKOTOJIbHAS 3aBUCUMOCTD, Tabak = KypeHue, (UbH-I1.)
PYKH = 3aBUCHUMOCTb; CP. TAK)KE MOHT. 2apaac 2ap= ‘BBIUTH U3-TIO]I OTICKH, CTaTh CAMOCTOSTEIbHBIM  (OYKB.:
u3 pyk Boiiitn) [BAMPC, 2001, c. 386] u ap.

PaccmarpuBaemblil r1aron sBISIETCS TaKKe KOMIIOHEHTOM (pa3eoIOrM3MOB CO 3HAUYEHHEM ‘CHIIBHO HC-
HyTaThCs’: aNT. jypec 003bIHa YblK=, uypee axcuina cbix= (OyKB.: CEpALE=Ero KO PTy NOACKOYHTS); dHcypeei
mac mebecinen wwvik= (OyKB.: CepIlle=ero 4epe3 MaKyIIKy BBICKOYUTB); KUPI. HCAHbL MOOOCYHO UbIK=
(OyKB.: ;myma=ero Ha MaKylIKy=ero BBICKOYWTH). TakuM oOpa3oM, WCIYT B TIOPKCKOH SI3IKOBOW KapTHHE
MUpa TPEJCTABIIACTCS KaK JBIKEHUE CEp/lla WIK AYIIA BBEPX, B OTIMYHE OT PYCCKOTO s3bIKa. B pycckux
(pazeosnoruzmax MCHyT, CHILHOE MEPEKUBAaHUE CBSI3BIBACTCS C OLIYLICHWEM MaJeHHUs CepAla, AyLId, C Io-
Tepel OIOpHI, C «3aNPATHIBAHINEM» BIIIyOb TeNa: cepoye Ynauo, cepoye 8 NamKi YUllo, cepoye 3aKamuioch
[TronTremena, 2006, c. 165].
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Bo Bcex paccMaTpuBaeMbIX SI3bIKAX IJ1Aar0J YbIK= ~ CbIX= BBICTYIAET B KAUECTBE BCIIOMOTATEIbHOTO, BbI-
pakas acmeKTyajdbHble 3HAYeHUsl. B TyBHHCKOM sI3bIKE KOHCTPYKLHS € 3TUM KOMIOHEHTOM BBIP2XKaeT
HAYMHATENBHOCTh JEHCTBHS. bipian yH= ‘HaudaTh IIE€TH’, Xopaoan yn= ‘Hadarb cepauthes’ [TPC, 1968,
c. 449]; B anTaiickoM M XakKacCKoM (opMa ¢ 3THM TJIaroJioM «00O03HAYaeT W 3aBepUICHHE, U HAYalo JCH-
crBus» [[llenmosa, 1997, c. 80]: ant. adeiivin ubikmul ‘[OH] HaYa PYraTh’; Kblileblpblll YblKMbL ‘3aKpUYaI’;
cyy kaunan uvikmul ‘Bona 3akunena’ [APC, c. 855]; xak. Kumnuiy xazvinoa mypa ycmyne mypa 6¢ Cbixxam
(bb, Tc) ‘Y OeperoB Enncess Hayam MOSBIATHCS MHOTOATXKHBIC JoMa (OYKB.: JIOM HaBepXy JIOMa pacTu
Havan)’. «B OamkupckoM, Ka3aXCKOM, KapaKalMaKCKOM, y30€KCKOM, KYMBIKCKOM, TYPKMEHCKOM SI3bIKax
CYHTACTCS, YTO OHA MMEET 3HAUYCHHE 3aBEPIICHHOCTH (3aKOHUYCHHOCTH) JICHCTBUS, NCUEPITIAHHOCTH COCTOS-
uus...» [lenmosa, 1997, c. 80]: ka3. Exmaii orcys 6em kimanmor 6ip kynoe okvin wwikmol ‘Entaif 3a omun
JICHb TIPOYNTA KHHUTY B CTO cTpanuil’; bamik. Cau katinan corkmer ‘Yait Bexkunen’ [FOnaames, 19635, c. 82].

[IpuMedaTensHO, YTO MOHIONBCKHN 2ap= ‘BBIXOJHTH , KaK U YbIK= ~ CbIX= B CHOMPCKUX TIOPKCKHX SI3bI-
KaxX, B Ka4eCTBE BCIIOMOTATEJIbHOTO TJIAroJia BhIPaKaeT HAYMHATEIBHOCTD ACUCTBHS: Ouuudic eap= ‘HavaTh
nucaTh’; Haaoadic eap= ‘HadaTh UIPaTh’; yHuudic eapas ‘Havan untath’ [BAMPC, 2001, c. 389].

B cTpykType Tnarona usik= 0OHapYKHMBAIOTCSl 3HauYeHUs, CPOPMUPOBAHHBIC TIOA BIHUSIHHUEM PYCCKOTO
SI3bIKA, OCOOCHHO K€ PYCCKOE BIMSHUE MPOCIICKUBACTCSA B YCTOWYMBBIX COUYCTAHUSX. allT. denymammapea
ypleap ‘BHIATH Ha JIEMYTaTOB’; npokypop2o uvieap ‘BeIATH Ha npokypopa’ [APC, 2018, c. 855]; xak. new-
cusiea colx= ‘BBIMTU Ha TICHCHIO , OMCMABKA CblX= ‘BBIATU B OTCTABKY’; OAlllK. 3aKOHOAH Cbiebll ‘UCXOJS U3
3aKOHA, OCHOBBIBAsICH Ha 3aKOHE’, IO2UKAHAH CbIK= ‘UCXOIA U3 JOTMKH, cormacHo yoruke’ [ACBS, 2015,
c. 723]; tat. 0oknad 6Genan ubik= ‘BBIATH, BBICTYIIUTH C MOKJIAIOM’, (pukep-menak benon uvik= [TCTarSl,
1981, c. 453] ‘BeicTynuTh ¢ mMOXenaHusMu® (OYKB.: ¢ MHEHHEM-TIOKenanueMm) u ap. OOpa3oBaHHEe TaKUX
3HAYCHUHN U COYETaHWH BO MHOTOM OCHOBBIBACTCS HA CXOJICTBE CEMAaHTHKH PYCCKOTO Gbliimi U TIOPKCKOTO
YBIK=.

Takum 00pa3oMm, TIaroi ysik= ~ Cblx= MOKa3ajJ aKTHBHOE pa3BUTHE 3HAYCHUI CO BpeMeHH (pUKcaIiu ero
B JIPEBHETIOPKCKUX MaMATHUKax. B HacTosIIee BpeMs 3TO OJIMH M3 CaMbIX MHOTO3HAYHBIX TJ1arojioB. bob-
HIMHCTBO €0 3HAYCHUM SIBJISIOTCS OOMEeTIOpKCKUMU. HabmromarTest Kak CXOJICTBO CEMAaHTHIECKOH CTpYyK-
TYpBI 3TOTO TJIAroJia ¢ ero TYBUHCKUM aHAJIOTOM yH=, TaK U HEKOTOPbIC paszauuus. [IpakTHueckn aHaIOTHY-
Hasl CTPYKTypa OOHApyXHBAETCS Y MOHI'OJILCKOT'O 2ap= C OCHOBHBIM 3HaUYE€HUEM ‘BBIXOJUTH . Ho, HECMOTps
Ha CXOJICTBO 3HAUCHHH BCEX JAHHBIX TJIAroJioB, B Pa3HbBIX A3BIKAX COUETAEMOCTh MX MOXET OBITh Pa3HOM.
BBISBIISAIOTCS TAK)KE PETMOHANBHBIC 3HAYCHUS WJTH 3HAYCHHUS, XapPAKTEPHBIC TOJBKO JJIS1 ONMPEICICHHBIX SI3bI-
koB. KpoMe Toro, paccmarpuBaeMbie S3bIKH Pa3JCNIAIOTCS 0 aKIMOHAIbHBIM 3HAYCHHSM, BBIPAYKACMbBIM
KOHCTPYKIMSIMU C TJIAr0JIOM YblK= W €r0 aHAJIOTaMU: HAYMHATEIHHOCTh B TIOPKCKHX si3bikax Culupwu u 3a-
BEPIUICHHOCTh, HCUCPIIAHHOCTh ICHCTBUS B HECUOMPCKUX S3bIKaX. BO3MOXKHO, 3TO MPOSBICHUE MOHTOJIBCKO-
T'0 BJIMSIHUS HA CHOUPCKHE S3BIKHU, T.K. CEMAaHTHKA HAYMHAJIBHOCTH XapaKTepHa /Ui MOHIOJILCKOTO eap=.

['nmaron ubix= ~ cbiX= M €ro aHAJIOT yH= COBMEIIAET B CBOCH CEMaHTHYECKOH CTPYKType 3HaYCHUs, OIH-
CBIBAIOIINE PA3HYI0 BEKTOPHYIO HANPaBICHHOCTH (IO FOPHU3OHTAIU W MO BEPTUKAIN), a TAKXKe JCHCTBUS,
MPOUCXOJISINUE HA Pa3HbIX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTPE3KaxX, B TOM YHUCIIEC MPOTHUBOIOIOMXKHBIX: MPO-
sIBJICHUE 00beKTa / Hadauo JACHCTBHS (MOSIBUTHCS / HAYAThCs; HAYATh, IPUCTYIIUTh K KAKOU-JI. IEATEIBHO-
CTH); JICHCTBHE HA MPOTSHKEHUH KAKOTO-JI. MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO OTpe3ka (Ipeo10eBaTh Kakoe-.
MIPOCTPAHCTBO / MPEO0JIEBaTh KAKOW-JI. TEPUOJI; CIYy4aThCs, TMPOUCXOJIUTh); UCUE3HOBEHUE OOBEKTa / 3a-
BepIIeHne AeiHCTBUs (MCYe3aTh / 3aKOHYHUTHCS; 3aKOHYNTH, 3aBEPIIUTH KaKyIO-J1. JeSITeIbHOCTE). BTopHuHbIe
3HAYECHUS UCCIIElyeMOT0 IJIarojia OTPaKAIOT MPEICTABICHUS JAHHBIX S3bIKOBBIX KOJUIGKTHBOB, CBS3aHHbBIC C
TaKUMU TOHATHSIMH, KaK BepX / HU3, MPeAbIIyIui / mocienyomuil (o Bpemenn). TakuM oO0pa3om, ceMaH-
THKa TJArojoB YblK= ~ CbIX= W yH= OTPa)KaeT 3JIEMEHTHl MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOW KapTHHBI MHUpa
TIOPKOB.
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